
 

 

 

مقدمة:

تُعتبر الكتابة القانونية الاحتافية والترجمة القانونية المتخصصة من الركائز الأساسية التي تضمن دقة وموثوقية الممارسات
القانونية. فالإتقان في صياغة العقود القانونية والصياغة التشعية المتقدمة يسهم بشكل كير في ضمان وضوح الوثائق

القانونية وسلامتها، مما يعز فهم الأطاف المعنية ويقلل من الناعات القانونية المحتملة.

 

تهدف هذه الدورة التدية إلى توفير تدب شامل وعميق في مجال الترجمة القانونية للعقود، بالإضافة إلى تطور
المهاات اللازمة لصياغة نصوص قانونية تميز بالطابع الرسمي والمهنية العالية. كما تسعى الدورة إلى تمكين المشاركين
من إداك العلاقة ين المفاهيم القانونية والتعير اللغوي الدقيق لها، مع ماعاة الفوقات اللغوية والثقافية ين الأنظمة

القانونية المختلفة حول العالم.

 

يعتمد المنهج التدسي على أساليب تعليمية عملية وتطيقية تُمكن المشاركين من اكتساب مهاات الصياغة القانونية
الجامدة والمرنة، وكيفية توظيفهما بشكل فعّال في إعداد العقود والنصوص التشعية. كما تناول الدورة الأخطاء الشائعة

التي تقع فيها الصياغة القانونية، مع استعاض وسائل معالجتها باستخدام أدوات وتطيقات قانونية حديثة.

 

تشتمل الدورة على ورش عمل تحاكي مواقف قانونية واقعية، بهدف تعز الجاهة العملية للمشاركين وتطور قداهم
على التعامل مع تحديات الصياغة القانونية المعاصرة. بالإضافة إلى ذلك، تغطي الدورة المبادئ الأساسية للصياغة التشعية،

إلى جانب معاير وضوابط ترجمة النصوص القانونية بطقة دقيقة ومحترفة.

 

بنهاية الدورة، سيكون المشاركون قادن على إعداد وثائق قانونية متكاملة تاعي الدقة اللغوية والقانونية، وتماشى مع
التطوات الحديثة في مجال التشع والكتابة القانونية.

 

 



الفئات المستهدفة:

تستهدف هذه الدورة مجموعة متنوعة من المهنين والطلاب الذن يسعون لتطور مهااهم في المجال القانوني، وتشمل:

 

المحامون العاملون في مجال العقود والتشعات القانونية.

المختصون في الترجمة القانونية المتقدمة.

العاملون في الهيئات القضائية والإداة.

طلاب كليات القانون الاغبون في التخصص والتعمق في الصياغة القانونية.

موظفو الواات والمؤسسات ذات الطابع القانوني.

محو الوثائق والمذكات القانونية.

الأشخاص الاغبون في تطور مهااهم في كتابة العقود القانونية المتقدمة.

المهنيون العاملون في أقسام الشؤون القانونية داخل الشركات.

المستشاون القانونيون في القطاعين العام والخاص.

الأكاديميون الذن هتمون بتدب الطلاب على مهاات الصياغة القانونية للعقود.

 

أهداف الدورة التدية:

تهدف الدورة إلى تحقيق عدد من الأهداف التي تمكن المشاركين من:

 

فهم وتوضيح مفهوم القانون وتقسيماه، وتأير ذلك على الصياغة القانونية.

تدب المشاركين على تحديد المصادر التشعية واستخدامها بشكل فعال في صياغة النصوص القانونية.

تمكين المشاركين من تصميم نصوص قانونية متكاملة، وفق ضوابط ومعاير دقيقة.

تطور المهاات اللازمة لكتابة العقود القانونية بكفاءة واحتافية عالية.



تطيق المبادئ الأساسية للصياغة التشعية المتقدمة في إعداد الوثائق القانونية.

استخدام المصطلحات القانونية باحتافية أناء عمليات الترجمة القانونية.

التميز ين الصياغة القانونية الجامدة والمرنة، وتوظيف كل منهما بما يتناسب مع السياق القانوني.

تعز مهاات التحر القانوني من خلال تمان عملية وتطيقية.

بناء جمل قانونية واضحة تسهم في تحقيق الأهداف التشعية المرجوة.

اكتساب الخبرة في ماجعة النصوص القانونية وتحرها، لتجنب الأخطاء التي قد تؤثر على النص القانوني.

التعرف على أحدث التقنيات والأساليب في تحر النصوص القانونية وصياغتها بشكل دقيق.

نفيذ مشاع تطيقية عملية في الترجمة القانونية للعقود بطقة احتافية.

نمية التفكير التحليلي اللازم لتفسير النصوص القانونية بدقة.

تمكين المشاركين من بناء وتطور عقود قانونية معقدة تضمن عدة بنود وشوط.

تعز استخدام التقنيات الحديثة في الصياغة القانونية لتوافق مع الممارسات القانونية العالمية.

 

الكفاءات المستهدفة:

من خلال هذه الدورة، سيكتسب المشاركون مجموعة من الكفاءات المهنية تشمل:

 

إقان عملية الصياغة القانونية للعقود بجميع ماحلها.

القدرة على التميز ين الأساليب اللغوية والقانونية المناسبة لكل سياق.

مهاات متقدمة في الترجمة القانونية المتخصصة.

القدرة على التحر القانوني للنصوص بشكل احتافي ومتقن.

تطور مهاات التفكير القانوني التحليلي والتفسيري.

استخدام علامات الترقيم بشكل صحيح ودقيق في بناء جمل قانونية واضحة.



مهاات عملية في التعامل مع الصياغة التشعية وتطيقها.

القدرة على كتابة العقود القانونية وفق أحدث المعاير والأنظمة القانونية.

فهم عميق لآليات تفسير اللوائح والتشعات القانونية.

القدرة على معالجة الأخطاء والصياغات غير الدقيقة في النصوص القانونية.

 

محتوى الدورة التدية:

 

الوحدة الأولى: أساليب الصياغة القانونية

 

تعف الصياغة القانونية ومجالات استخدامها.

الفق ين الصياغة القانونية والصياغة التشعية.

السمات الأساسية للصياغة القانونية الجيدة.

الأدوات المستخدمة في صياغة العقود القانونية.

كيفية نظيم النصوص التشعية وفهم هيكلها.

استخدام اللغة القانونية بشكل واضح وفعّال.

الفق ين الصياغة الموضوعية والصياغة الإجائية.

ورشة عمل تطيقية لصياغة مواد قانونية بسيطة.

استعاض نماذج للكتابة القانونية الاحتافية.

المبادئ الأساسية لترتيب المواد القانونية.

كيفية ضبط الأسلوب وناسق العباات القانونية.

التنسيق ين المضمون والصياغة الشكلية للنص القانوني.



 

الوحدة الثانية: الورش العملية للصياغة القانونية

 

تدب عملي على صياغة مواد تشعية محددة.

تمان إعداد وثائق قانونية بلغة رسمية ومهنية.

صياغة عقود تحتوي على شوط متعددة ومعقدة.

تطيق الصياغة المرنة في حالات مختلفة ومتغيرة.

إعداد نماذج تطيقية لعقود اليع والإيجار.

ورشة عمل لتحليل نصوص قانونية معقدة.

التعامل مع الأخطاء الشائعة في الصياغة وطق تصحيحها.

تدبات عملية على كتابة العقود القانونية المتقدمة.

صياغة افاقيات تجاة باستخدام المصطلحات القانونية الدقيقة.

تمان على استخدام أدوات التوكيد والتوضيح في النص القانوني.

ماجعة اللغة القانونية من منظور الترجمة القانونية.

داسة تأير الصياغات التشعية المختلفة على المحتوى القانوني.

 

الوحدة الثالثة: المبادئ العامة في الصياغة التشعية

 

مبادئ الوضوح والدقة في النص التشعي.

كيفية التعامل مع الغموض والتناقض في الصياغة القانونية.

أدوات بناء نصوص تشعية واضحة ومفهومة.



أساليب التفسير التشعي وتأيرها على صياغة النصوص.

التعرف على عيوب الصياغة التشعية الشائعة وكيفية تجنبها.

استايجيات لتفادي الغموض القانوني في النصوص التشعية.

أمثلة تطيقية على الصياغة التشعية المتقدمة.

تدب على إعداد نصوص لائحية معدّلة ومنقحة.

تقيم الوثائق التشعية الحالية وتحسينها.

نظيم التشعات وإعداد هياكلها الداخلية بشكل فعّال.

ضبط توان الأحكام القانونية لتحقيق العدالة والمساواة.

صياغة قوانين تاعي مبادئ العدالة والمساواة ين الأطاف.

 

الوحدة الابعة: بناء الجملة القانونية

 

مكونات الجملة القانونية المثالية.

الفق ين الجملة القانونية والجملة اللغوية العامة.

استخدام الأزمنة اللغوية بشكل دقيق في التعير القانوني.

الربط المنطقي ين الفقات القانونية لضمان التناسق.

دور التكار والتأكيد في الأسلوب القانوني.

خصائص علامات الترقيم واستخدامها في النص القانوني.

تقنيات تحر النصوص القانونية لتعز المعنى والدقة.

الصياغة البنيوية للمواد التعاقدية.

تجنب العباات الفضفاضة وغير الدقيقة في العقود.



كتابة البنود المتعلقة بالمسؤولية والجاءات القانونية.

تصميم مقدمة وخامة للعقود القانونية بشكل متناسق.

تحديد الشوط السابقة واللاحقة في الجمل القانونية لضمان الوضوح.

 

الوحدة الخامسة: الترجمة القانونية للعقود والتشعات

 

أهمية الترجمة القانونية للعقود في التبادل الدولي والتجاري.

الفوقات ين الترجمة العامة والترجمة القانونية المتخصصة.

الماحل الأساسية لإعداد ترجمة قانونية دقيقة وموثوقة.

تقنيات الترجمة القانونية المتقدمة لضمان الجودة.

المصطلحات القانونية الثنائية: التحديات وكيفية التعامل معها (مثل مدني/إنجليزي أو شرعي/فرنسي).

كيفية تجنب الأخطاء الشائعة في الترجمة الحرفية التي تؤثر على المعنى القانوني.

استخدام الأدوات القانونية المساعدة والتقنيات الحديثة في الترجمة.

تدب عملي على ترجمة نصوص من عقود وتشعات قانونية.

ماجعة النصوص المترجمة وتدقيقها من الناحية القانونية.

التحديات الثقافية واللغوية التي تواجه المترجم القانوني وطق معالجتها.

تقديم ترجمة قانونية متوافقة مع النظام القانوني المستهدف.

إعداد ترجمات رسمية وموثوقة للوثائق القانونية المستخدمة ين الأطاف الدولية.

 

خلاصة وتوصيات الدورة التدية:

تُعتبر هذه الدورة في التميز بالكتابة والترجمة القانونية المتطورة للعقود وتقنيات الصياغة التشعية من الأدوات الفعالة



التي تسهم في تطور المهاات القانونية المتخصصة. فهي تساعد المشاركين على إتاج نصوص قانونية دقيقة تستوفي
المعاير العالمية الحديثة، مع تعز فهم العلاقة العميقة ين القانون واللغة، وتطيق القواعد اللغوية في إطار قانوني

متطور.

 

ينصح المشاركون بمواصلة تطيق المهاات المكتسبة عمليًا ضمن مؤسساهم القانونية لضمان الاستفادة القصوى، وبالتالي
تحقيق التميز في مجال الكتابة القانونية وصياغة العقود بشكل احتافي وفعّال.


